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1.PREFACIO

Xiamen Leelen Technology Co., Ltd. es el mayor proveedor nacional de intercomunicadores y sistemas digitales para
edificios. En esta industria, solo Leelen gané el honor de "China Top Brand" y "Famous Trademark of China.".

Leelen ocupa el tercer lugar en virtud de su fuerza integral en la industria de intercomunicadores para edificios de
China.
Leelen tiene casi una docena de empresas subordinadas como Leelen Investment Company, Leelen Tee
Ltd., Leelen Electric Control Technology Co., Ltd, Leelen High Voltage Electric Co., Ltd, SafeHouse Electre
and Technology Co., Ltd y Zhonglin Machine Co., Ltd. Tiene 37 empresas subsidiarias, oficinas y Sitio
posventa que se encuentran repartidos por toda China.
Leelen tiene un parque industrial que cubre un area de casi 110.000 m 2, posee equipos inter deteccion
y produccién de primera clase y realiza la autoproduccién de productos a través de
procedimientos.

En cuanto a investigacion y desarrollo, Leelen ha establecido centros de investigacion
Beijing, y tiene una cooperacion profunda con institutos y empresas famosasi€omo la U

Controls en varios aspectos tales como tecnologias, productos, etc. Leelen es
de normas nacionales e industriales estdndares y es el lider del equipo de r,
internacionales de intercomunicacién para edificios.
Leelen es el primero en lanzar la linea directa de servicio nacional y e tar el 95105895 y el "curso
completo 315 "modo de servicio" en la industria. Es el primero en
calidad IS09001, Certificacion del sistema medioambiental ISO1

ompilacién y redaccién
nsable de los estandares

e la evaluacion del sistema empresarial
as Internacionales. Ganamos el "Premio
ala Calidad de Xiamen" en el tercer afio. Mientras tanto, Leele el vieepresidente de China Security Association y

China Real Estate.
Procurement Alliance, la marca de primera eleccié : iendas asequibles calificados y China Top-
500 Real Adquisiciones de empresas in ‘
Ademas, Leelen ha sido recibiendo los
Este manual de instalacién y puesta en pil6 con el principio "ser practico, conveniente"”, simplemente
prélogo, el manual de construccidn, el manual de instalacién,

Manual de puesta en servicioetc. Limitado p eriencia y el nivel de conocimiento, existen algunas deficiencias
inevitables.

Los contratistas y técnicos del proyecto q tilicen este manual pueden presentar sugerencias que se utilizaran
como una referencia para nu isiones posteriores. jGracias!

wWww.argseguridad.com
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2. AVISOS DE USO

El transporte, la instalacion, el funcionamiento, el servicio y el mantenimiento correctos garantizan el
funcionamiento normal del equipo intercomunicador. Sin embargo, debe conocer los avisos para el uso del

producto antes de realizar esos trabajos.

Descripcion de la version

O

Atencion: Las operaciones incorrectas pueden causar peligro y pueden provocar anomalias éf tema o
dafios en el equipo, lo que dard lugar a pérdidas innecesarias.
Transporte: Durante el transporte, mantenga el producto bien embalado, no desemb p
proteja el producto, contra agua, polvo, colisién, etc.
Almacenamiento: El producto envasado debe almacenarse en una habitaci6
una temperatura ambiente dentro de un rango de 10 - 40 2C, con una humedad
sin gases corrosivos.

almacé ntilado a
i yor al 80% y

en de acuerdo con el manual de instalacién. Después de la instalacién, e
que se verifica que el cableado es correcto.

Mantenimiento: El contratista del proyecto o los técnicos pertin s deben
el sistema regularmente.

Este manual es un manual de instalacién y puesta en serVici i eria, utilizado como referencia por
ingenieros técnicos para la instalacién y puesta en uentra que un determinado producto es
incompatible con el real objeto o el manual del pro un determinado aspecto, prevalecera el objeto
real.
Este manual esta personalizado para el pro presa. Nuestra empresa lanzara nuevos
productos y las versiones revisa
registran a tiempo, consulte el pongase en contacto con los técnicos de nuestra

empresa.
Todas las marcas comerci nombres de productos y empresas que aparecen en este
manual pertenecen a resa y pugden no podra ser duplicado ni utilizado sin el consentimiento o
autorizacién por es

Parte de la informa ductos de este manual es confidencial y su copyright pertenece a
Leelen.

Leelenser eld interpretacion final de todo el contenido de este manual.

wWww.argseguridad.com
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3. MANUAL DE CONSTRUCCION

3.1 Descripcién general del sistema

3.1.2 Descripcion del sistema de intercomunicacion digital del edificio

Un sistema de intercomunicacién digital para edificios es un sistema de control de acceso y de intercor
para edificios basado en una red informatica transmision.

uniforme a una red informatica. La computadora de la red transmite sefiales para rez
y control de acceso, etc.
El sistema de intercomunicacion digital del edificio proporciona funciones para permi
salgan mediante un acceso de barrido. tarjetas, llamar a una casa en la puerta‘para rea
pedir abrir la puerta, y llamar al centro de gestion para realizar videoportero y sglicita
permitir a los residentes utilizar el interior estaciones para monitorear la ca
llamar a la unidad de conserjeria de gestién para realizar video intercomu
realizar intercomunicador.
También proporciona funciones para permitir que las personas del c ion utilicen la unidad de
conserjeria de gestion para llamar las estaciones interiores de los
permite a las personas en el centro de administracién usar la comp
acceso enviar mensajes a los residentes y enviar mensajes a aci
aire libre.

on exterior en la puerta,
a otras viviendas para

a realizar la gestion de tarjetas de
1 recinto y construccién de estaciones al

3.1.3 Funciones y caracteristicas pri

La transmision de datos basada en rede que el sistema sea mas estable.
Funcion de videoportero, funcié i r puerta a puerta.

automaticamente por el sist
Ayude a los visitantes a deja
El niimero de reside

Conexién RJ45 p

Admite contro de acceso basados en tarjetas IC.

La computadora estidn apoya la gestidn de los registros de acceso, registros de intercomunicacion,
etc.

Admit jeria. La computadora del centro de gestion puede enviar mensajes al exterior del
edificio

3.1.4 Grgfico topoldgico y descripcion de la arquitectura general del sistema

Gréfico topoldgico de la arquitectura general del sistema

www.argseguridad.com | Pagina4
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CAT-5 (<100a)

Un proyecto generalmente incluye una secci i eccion del centro de gestidn, un acceso a la
ones se describen en detalle a continuacioén.

Para el control de acceso al
las estaciones interiores o e
del intercomunicador de vid

n que utiliza la estacidn exterior del recinto para realizar la operacion
uede entrar y salir barriendo tarjetas en la estacion al aire libre.

un controlador de en lugar de estacidn exterior digital. El controlador de acceso digital esta conectado
externament j ector y los residentes pueden entrar y salir barriendo las tarjetas en el lector de
tarjetas.

3.14.2 ro de gestion

El centro d
gestion.
Las personas de administraciéon pueden usar la computadora de administracién para realizar operaciones de
administracién en las tarjetas de acceso y usar la unidad de conserjeria de gestién para llamar a los residentes en el
hogar y realizar operaciones de videoportero o responder llamadas de estaciones interiores de residentes y realizar
operaciones de videoportero.

Un gran proyecto puede equiparse con un centro de gestién auxiliar. El centro de gestioén auxiliar también puede
estar equipado con la computadora de administracion del centro y la unidad de guardia de administracién.

gestion suele estar equipado con una computadora de gestion del centro y una unidad de guardia de

www.argseguridad.com | Pagina5
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3.1.4.3 Seccion de acceso a la unidad de construccion

Una unidad de un edificio suele estar equipada con una estacion exterior de edificio. Los visitantes usan la estacion al
aire libre para llamar Edificio exterior de la estacién de residentes en la unidad para realizar videoportero. Los
residentes pueden entrar y salir de la unidad barriendo tarjetas en la estacion al aire libre.

Si una unidad tiene varias entradas, algunas entradas pueden equiparse con el controlador de acceso digital. Lo
digital el controlador de acceso estd conectado con el lector de tarjetas. Los residentes pueden entrar y salir
barriendo las tarjetas en la tarjeta lector.

3.1.4.4 Seccioén interior

Las estaciones interiores se instalan en las casas de los residentes. Los residentes pueden usawla‘estacion ifiterior
para contestar llamadas desde el estacion exterior del recinto y la estacion exterior del edificioypara

realizar videoportero y abrir la puerta.

Los residentes pueden utilizar la estacién interior para responder llamadas desde la uniidad de gestién de conserjeria
y las estaciones interiores de otros residentes, o llamar a la conserjeria de gestion u otros domicilios, para realizar el
videoportero.

Los residentes también pueden usar la estacion interior para verificar los registros.de llamadas y los mensajes de los
visitantes, y verificar las notificaciones desde el centro de gestién.

3.2 Descripcion de cables

3.2.2 Configuracion de linea

Dispositivos conectados | Distancia L (m) | Tipo de linea | Observaciones
1.Linea entrante
L<90 UTP5E
Desde la estacié Fibra multimodo (nimero
_-esce aestacion 90<L=<2K de nucleos, autodefinidos)
interior al distribuidor
de red o conmutador de - -
red Fibra monomodo (nimero
L<20K de nucleos, autodefinidos)
Desde el piso al aire libre Estacion exterior plana: se
estacion a lared refiere a la unidad servicio
distribuidor o red L=<90 UTPSE como el secundario video
cambiar timbre de la puerta.
2. Lineasiprincipales de un edificio
L<90 UTP5E
Desde el edificio al aire Fibra multimodo (nimero
. s 90<L<2K , .
libre estacion al de nucleos, autodefinidos)
interruptor Fibra monomodo (nimero
L<20K , .
de nucleos, autodefinidos)
Desde el edificio al aire
llb’re e:stacmn ala L.<10 RVV2 * 1.0
eléctrica cerradura de
control

www.argseguridad.com | Pagina6
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Desde la estaciodn
exterior del edificio RVV2 *1.0
L<10

hasta la cerradura de
control eléctrica

Desde el edificio al air

libre estacion a la fuente L<10 RVV2*1.0
de alimentacion
3.Cable de red principal
De la conserjeria a la L=90 U_TPSE - - ‘
interruptor de niicleo 90<L<2K F1bre} multimodo (nimero
de nucleos, autodefinidos)
central - - —~
L<20K Fibra monomodo (ndimero V
- de ntcleos, autodefinidos‘ ‘ L

Desde el nivel inferior
conmutador de red a

central conmutador de L=<90 UTPSE
red
Desde la recinto estacion L=90 UTPSE J ‘(

Fibra multimodo (nimero
de nucleos, autodefinidos)
Fibra om Gmero
de nicle utodefinidos)

al aire libre a la 90<L<2K
conmutador de red

4. Cableado interior

.Cable: de allmfe,ntacmn del L.<30 2¥1
interior estacién - @ h

Cablg Eie zona del interior L.<30 RVV3 * 0,5
estacion

Nota: El dispositivo de intercomunicacion del Edificivte fibra directa, pero debe conectarse mediante
convertidores de fibra éptica.

3.2.3 Requisitos para callles de red

3.2.3.1 Requis | didmetro y la resistencia del cable

wWww.argseguridad.com
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Diam eter of a bare copper wire >0 Smm -
Resistance <1202 100m
Length (300m ) of cablesin eachcase <360

; ®
TP ebe ser superior a 0,51 m ni.

e ser inferior a 12 Q por 100 m; Los
rolarse para que sea inferior a 36 Q.

o Diametro del cable: el diAmetro de un solo cable de cobre
o Resistencia del cable: la resistencia del cable de un solo
cables La resistencia de una caja (305 m) de cables UTPSE d

3.2.3.2 Definicidn de secuencia de lineas de ca de cri

wWww.argseguridad.com
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v

12345678 12345678
ST
i & F 3 E & F 3
s % = % o s
RJ-45 joint
T568A T568B
12345678 12345678 12345678 12345678

Direct interconnection method Crossover interconnection method

I. Direct interconnection II. Crossover interconnection
Oune end of a network cable iz connected in accordance with T568B,

Two segments of 2 network cable are both connected in
while the other end iz connected in accordance with TS68A.

accordance with T568B.

Computer <+———— ADSL model Computer-computer,
ADSL model «——— WLAN port of the ADSL router namely pear-to e N I e
Computer <« LAN port of the ADSL router Concentrator +————= Concentrator
Computer  + . Concentrator or switch Switch <+——= Switch
Router +———= Router
-
Nota: La secue a de las uniones RJ45 sigue el estandar 568b, y todos los cables UTP5E fabricados deben

pasar la prueba d

3.3 Re d construccién de tuberias

Para la instalacién y puesta en servicio del sistema de intercomunicacién del edificio, el cableado previo a la etapa es
un vinculo i rtante de la instalacién y puesta en servicio del sistema. El cableado crea una "via rapida de

informaciénfen una comunidad residencial.
El sistema de intercomunicacién de toda la comunidad residencial puede funcionar de manera constante y confiable

solo cuando la sefial la transmisién es suave. Es indudable que un cableado de alta calidad garantiza un

funcionamiento estable y fiable del sistema.
El cableado irrazonable hace que todo el sistema sea inestable y provoca fallas y anomalias en el sistema. Por lo

tanto, un La construccion racional de las tuberias es muy importante.

wWww.argseguridad.com
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3.3.2 Requisitos para la solucion de tuberias

o Arquitectura de canalizacién: la arquitectura recomendada es una arquitectura lineal. Tipo arbol, tipo
estrella y tipo bus Las arquitecturas de tuberias deben usarse lo menos posible (o no usarse).

o Requisitos para la calidad de la tuberia: las lineas interconectadas entre edificios deben colocarse de forma
independiente con acero Tuberias o racks.

o Requisitos para el didmetro de la tuberia: el diametro interior de las tuberias suele ser 1,7-2/veces el
didametro exterior de el cable de ingenieria; y las tuberias deben tener la menor cantidad de codes,posible,
mejor no mas de 2.

3.3.3 Requisitos para la solucion de material de tuberia

o Rendimiento: los dispositivos seleccionados, como cables, interfaces y complementosydeben tener un alto
nivel fisico y eléctrico rendimiento y alto antiinterferente.

o Practicabilidad: instalacién conveniente, rendimiento de alto costo, configuraciénde la estructura y las
interfaces enchufables facil de ampliar.

o Flexibilidad: dispositivos de interfaz de informacién racional, extrdecion y conexion aleatoria.

o Facil administracién: mantenimiento conveniente, marcas uniformes, eableade conveniente y salto de cables.

3.3.4 Requisitos para el entorno del sistema

o Todas las lineas de sefial estan conectadas a través dehpozo€léctrico débil, evite las fuentes de interferencia
tanto como sea posible y siga completamenté el'estidndasfiacional GB-50348-2004. Las lineas de sefial no se
pueden configurar en paralelo a cables de corziente fuerte (220'V CA), lineas de radiofrecuencia, cables
CATV, lineas de audio de gran sefial, etc. El cableadofes inevitable, los intervalos entre lineas paralelas deben
ser superiores a 35 cm.

o Deben tenerse en cuenta elementos medioambientales como la proteccién contra la humedad y el polvo. Los
lugares de instalacion de'los'dispositivos del'sistema, y los lugares de instalaciéon deben estar lejos de
acusticos, térmicos, dpticos y faCtores'dewibracion distintos de los factores ambientales para evitar afectar el
rendimiento del uso/del sistema:

3.3.5 Entorno g¢*CO@iguraNgimesred

Con el fin de garantizarun buen entorno de red y la calidad de la construccién de la red para la comunicacién TCP /
IP de logydispositivos del sistema de intercomunicaci6n digital de la empresa y la calidad de la comunicacién entre
los dispositives,y para ayudar técnicos, vendedores y personas de construccién de proyectos dan instrucciones a los
clientes para estandarizar la red entorno de aplicacion, se especifican los requisitos de disefio de red:

o Estandar de fabricacion RJ45: estandar internacional T568B (consulte "Definiciones de secuencia de linea de
cristalbCabezas "para mas detalles);

o Configuracién de la direccién de red: asegirese de que las direcciones IP de la red no estén en conflicto;

o Distancia de transmisién de comunicacién: distancia maxima de transmisién de UTP5E <90m; si la longitud
del cable supera los 90 m, se requiere transmisién de fibra éptica o conexién en cascada de conmutacion;

| Tipo de dispositivo | Posicion del dispositivo | Requisitos del dispositivo |

www.argseguridad.com | Paginal0
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Capa de acceso

Aplicable al distribuidor / conmutador de red
que es conectado directamente o accedido por
una estacion interior

Red de intercomunicacién digital
distribuidor o interruptor comun

Agregacion capa

Aplicable al distribuidor / conmutador de red
que agrega los conmutadores de la capa de
acceso

Tiene la capacidad de procesar datos de
todos los dispositivos a los que se accede
este dispositivo

Capa central

Comunicacién con todos los dispositivos de red,
colocado en la sala de ordenadores central

Switch con alta estabilidad y se selecciona
alto rendimiento.

cables seleccionados debe ser menor o igual a 25(), lo que significa que la resistencia de bucl
cualquier par trenzado es menor que o igual a 25Q. Para parametros especificos, consu
eléctricas en el "Cddigo para el disefio de proyecto de sistema de cableado (
o Requisitos para el tendido de tuberias: los alambres y cables deben mantene

aplicacion de radiofrecuencia que pueden generar cables de alto ni\;éy corri
cableados no pueden ser electrificados por CA 220V / 380V fuente de aliment
colocada en paralelo con lineas de sefial de radiofrecuencia (cables CATV,sefa -
el cableado paralelo es inevitable, la distancia entre cables paralelosdebe ayor que 30 centimetros.
Para parametros especificos, consulte "Cédigo para el disefio de u

(GB50311-2007) ".
o Seleccién de modelos de conmutadores de red de todas las c

&

oyecto stema de cableado integral

www.argseguridad.com | Paginall
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4. MANUAL DE INSTALACION

4.1 Atenciones de instalacién

e Preparacién antes de la instalacién

o Compruebe si el lugar de instalacion es firme y plano;

o Asegurese de que todos los alambres y cables estén conectados sin problemas y no t
defectos, etc.

o Parainstalar la caja preinstalada o la carcasa inferior, asegtrese de que el lug,
cumpla con los requisitos, la caja pre-empotrada esta libre de defor
alto que la pared;

0 es mas

e Atencién para el proceso de instalaciéon ®

o Debe controlarse la altura de instalacion. El centro de la ¢4 i omunicador exterior
estd se recomienda estar a 145 cm del suelo.
o Durante la instalacion, se debe tener en cuenta el ent el lugar de instalacién del dispositivo
consideracién. El dispositivo no debe instalarse e
= Jugar himedo o posicion de caida de
= lugar frio o caliente;
= lugar con fuerte presencia de m
= Jugar con mucho polvo;
= lugar corrosivo, etc.

= Eldispositivo de recono to fa i de instalarse en una posicién con
exposicion dir ala
o Nunca golpee ni coliSione el dis t1v0 a'sustancia dura, o el dispositivo no funcionara

correctamente.

o Parainstalar tornillos, atornille directamente los tornillos sin inclinacién o bloqueo puede no
estar apretado o el el dispositivo puede resultar dafiado.

Correct Incorrect

www.argseguridad.com | Paginal2
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Limpiar el sitio y los dispositivos. Nunca limpie los dispositivos de intercomunicacién con
limpiadores inflamables como alcohol o benceno.

o Durante la limpieza, nunca vierta liquido en el producto o se pueden producir.acc Qo ola

4.2 Estacion al aire libre

conduccidn eléctrica causado.

4.2.1 Apariencias y parametros principales de las est ext es

Estacion al aire
libre

A Ap@ia‘ Parametros principales

Modelo No.8 serie

Voltaje de funcionamiento:
DC12-24V + 10%
Consumo maximo de
energia: <4W
Energia de reserva
Consumo: <2.5W
Grado de IP: IP54
Capacidad de tarjetas:
<30,000 pcs
Material del panel:
fundicién de alumbre
Temperatura de trabajo: -40
°Ca 70 °C
Operacidn: pulsador
mecanico
Instalacién en puerta o
pared
Dimensién (mm): 120 x 240
x 60.5
Caja incrustada
Dim (mm): 104 x 214 x 50
Color: gris hierro

www.argseguridad.com | Paginal3
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Voltaje de funcionamiento:
DC12-24V +10%
Consumo maximo de
energia: <6W
Consumo de energia en
espera: <3W
Grado de IP: IP54
Capacidadide tarjetas:
<30,0000pcs
Materialdel'panel:
fundicién'de alumbre
Temperatura de trabajo: -40
°Ca 70:°C
Operacion: pulsador
meganico
Instalacion: montaje en
superficie / emb
montaje edded
Dimension (mm): 79 x 148
x 45

Modelo No.15
serie

Voltaje de funcionamiento:
DC12-24V
Consumo maximo de
energia: <8W
Consumo de energia en
espera: <4W
Grado de IP: IP54
Capacidad de tarjetas:
<30,000 pcs
Material del panel: Alumbre
+ Templado
Vidrio
Temperatura de trabajo: -40
°Ca 70 °C
Operacidn: pantalla tactil
Instalacién: Embebido /
Puerta de hierro
Dimensién (mm): 170 x 386
x 54
Caja incrustada
Dim (mm): 142 x 358 x 64
Color: Color de aluminio

Modelo No.10
serie
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Voltaje de funcionamiento:

: DC18-24V
( \ Consumo maximo de
energia: <BW

Consumo de energia en
espera: <4W
Grado de IP: IP54
Capacidad de tarjetas:
<30,000pcs
Material del panel; Alumbre
+ Templado
Vidrio
Temperatura detrabajo: -40
°Ca55 °C
Operacion: Pulsador tactil
[nstalacién: Embebido /
Puerta de hierro
Dimension (mm): 166 x 386
x 52
Dim de caja integrada (mm):
145 x 358 x 60
Color: negro + color de
aluminio

Modelo No 16
serie

4.2.2 Instalacion de la estacion exterioyg

4.2.2.1 Estacion exterior modeld,NO.8:

/\ '

v
O\

\
©

o Qo
112/
oo
\ " s w ~x w
(o]
j_/ i (€
/6o —

>
/
[
Qo
74
/A
/ / /
L
!

bad 4

Instrucciones sobre la instalacién
e Integrar tuberias y una caja preincorporada.
o Conecte los cables, fije la estacion exterior y el anillo de sellado en la caja preincorporada con tornillos.
e Coloque el panel frontal en la estacién exterior.
o Fije el panel frontal y la estacion exterior con tornillos. Luego, se completa la instalacidon.
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4.2.2.2 Instrucciones para la instalacién de la estacion exterior modelo No 15:
o Instalacion de superficie en la pared.

~

Instrucciones
o Integrar tuberias.

o Fije una sombrilla en una puerta de hierro con tornillos.
o Conecte los cables, coloque la estacion exterior en la somb en la cion de la flecha.
o Fijela placa exterior y el parasol con tornillos. Luego, se,completa la instalacidn.

(

e Instalacién de insercion A

vIIO/..

/o

TT 77777

\

Instrucciones sobre la instalacién de insercion de la maquina de entrada tipo 15:
o Integrar tuberias y la caja preincorporada.
o Conecte los cables, fije la estacién exterior en la caja preincorporada con tornillos. La, entonces la
instalacién es terminado.

®

4.2.2.3 Instrucciones sobre la instalacion del Modelo No 10:
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\
7%,

PSOS
0SS

eoee
Peee

/B
@/ |

Instrucciones de la instalacién empotrada:
o Integrar tuberias y la caja preincorporada.

o Conecte los cables, fije la estacién exterior en la caja corp con tornillos. Entonces, la
instalacién es terminado.

4.2.2.4 Instrucciones sobre la instalacion de la estacio % or Modelo No 16:
A
\\
0]
0
/|
del incrustado:

tegrar tuberias y la caja preincorporada.
ecte los cables, coloque la estacion exterior en la caja preincorporada.
ije la estacidn exterior y la caja preincorporada con tornillos. Luego, se completa la instalacion.

m e

4.2.3 Instrucciones sobre la interfaz de cableado del dispositivo

4.2.3.1 Interfaces de cableado de la estacion exterior modelo No 8:
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Network interface

Power interface

]

12V output interface

Signal locking interface

-

E

a b
Al
d]

q@w‘ I 485 Interface
u e t—————— Set Button
H £33

Open button, door magnet
monitoring, etc.

A W

Power 12V output Signal locking
interface interface
[l [l A0
3
T > Swo
0] + = 6 & 0ozz
:::::r::nﬂer-\'nltage o go\ger_Rxd =] (P& [Ro0O

EEXE

=
o
o
L1
o

n o o
Fire=Alarm [ ]

n
Door-State

Fire alarm interface

Anaonnnnn

door magnet interface Gnd A B
Open-Door L= oo
U & O] &

Ut

i

485 Interface
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4.2.3.2 Interfaces de cableado de la estacion exterior modelo No.15:

Network interface

©® ©®

485 Interface

Electric connection

[—] b...ﬂ

Signal locking interface

5
\
\

['T‘]

- .
sdad
]

|

Engipsering vpdate e Nt
@ m @ —  Open button and open

Set button st @)

Anti-moy
monitoring

a W

110
Ut

St # allrat [ |- bmm
815 (5|

=) —
Open-Door nH——I nlﬂ Com

—] —
— Gnd CH| od |Nc P R
— Door-State o o No P
5d] 5]
brst.  deenmapne
4.2.3.3 aces dwdo de las estaciones exteriores modelo n.o 10/16:

www.argseguridad.com | Paginal9



file:///D:/Sesame/ACC-ZD2000-S8CMifare/Manual/www.argseguridad.com

>)) ARG SEGURIDAD

Distribuidores de Seguridad Electronica

Power interface 12V output

Door magnet interface

(11 \I | ||||J
5
¢

©

A B - + § &

L D
Lo oo [
FDDDEDDDFFID?F
L IgL J
TS5TOTETX O0LE
COC“CLC =22
O (4 o)
(D?(D({}(D%iwg S
& 5 o 2
Q o k= ©
O o L o
IRIRIRIRIRIRINL I_II_II_I‘
Open button | | Sigmallock

Fire alarm interface

Battery under-voltage interface

Descripcidn de la interfaz:

>

>
>
>

vV WV V VYV

Interfaz de alimentacién: entrada de alimentacidn, conectada a cables rojo / negro, compatible con DC12-
24V, compatible,con alimentacién’SPoE suministro.

Salida de@2V: Conectadaa‘eables rojo / negro, implicacion correspondiente: 12 V + / GND, salida <750mA.
Interfaz RS485: conectado a cables rojo / negro, implicacién correspondiente: A / B, conectado
externamented el'lector'de tarjetas de acceso.

Interfaz de bloqueo de sefial: esta interfaz utiliza un relé para emitir un valor de conmutacién y esta
conectada a cablesyfaranja / amarillo / verde con la correspondiente implicacién de COM / NC / NO; usa una
potenciayauxiliar/suministro para suministrar energia a la cerradura magnética, el polo negativo de la fuente
dealimentacién auxiliar esta conectado al terminal COM de la interfaz, el terminal NC de la interfaz esta
conéctado al polo negativo de El bloqueo magnético y el polo positivo de la fuente de alimentacién auxiliar
estan conectados al polo positivo de la cerradura magnética.

Interfaz de red: Interfaz de conexién de red, autoadaptaciéon 10 / 100m.

Botdn Salir: El botdn Salir estd conectado a cables negros / azules, con la correspondiente implicacién de
GND /PUERTA ABIERTA.

Estado de la puerta: La interfaz del estado de la puerta esta conectada con cables negros / grises y esta
conectada externamente a un dispositivo de iman de puerta.

Interfaz de alarma contra incendios: La interfaz de alarma contra incendios esta conectada con cables negros
/ violetas y es externa conectado a una linea de sefial de alarma de incendio con valor de conmutacion.
Interfaz de alarma de bajo voltaje: La interfaz de alarma de bajo voltaje esta conectada con cables marrones
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/ blancos y esta conectado con una linea de sefal de alarma de bajo voltaje de la fuente de alimentacion.

4.3 Estaciones interiores

4.3.1 Apariencias y parametros principales de las estaciones interiores

N 2 de Modelo Apariencia Parametros principales

V31 Voltaje de funcionamiento:
DC12-24V + 10% (SPOE
apoyo)

Consumo maximo de
energfa: <5.5W

Consumo de energia en
espera: 1,7 W

Pantalla: LCD TFT de 7
pulgadas

Operacidn: tactil capacitiva
/ capacitiva

Presionar el botén
Instalacién: montaje en
superficie

Material del panel: PMMA
Dimensién (mm): 200 x 140
x15.9

V32 Voltaje de funcionamiento:

DC12-24V + 10% (SPOE
apoyo)

Consumo méaximo de
energfa: <5.5W

Consumo de energia en
espera: 1,7 W

Pantalla: LCD TFT de 7
pulgadas

Operacidn: tactil capacitiva
/ capacitiva

Presionar el bot6n
Instalacién: montaje en
superficie

Material del panel: PMMA
Dimension (mm): 220 x 140
x15.9
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V33 Voltaje de funcionamiento:

DC12-24V + 10% (SPOE
apoyo)

Consumo maximo de
energia: <5.5W

Consumo de energia en
espera: 1,7 W

Pantalla: LCD TFT de 4,3
pulgadas

Operacion: Tacto capacitivo
Instalacién: montaje en
superficie

Material del panel: PMMA
Dimensi6én (mm): 175 x 114
x 15.9

E60 Voltaje de funcionamiento:
DC12-24V

Consumo maximo de
€nergia: <O W

Consumo de energia en

espera: 3 W

Pantalla: LCD TFT de 7
pulgadas

Operacidén: Tacto capacitivo
Instalacién: montaje en
superficie

Material del panel: vidrio
templado

Dimension (mm): 239 x 139
x 20

4.3.2 Instalacion de esta@ones inter 'SgRs

: <2

i vl

R ~

: g &

J =

;
| St Q
\ ‘N:\\ Q
SN Q
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v

| ORI

Instrucciones de instalacién|(aplicables a ,V32,V33 yE60)

dSOS .
e Incrusteda erfas y una caja preincorporada y fije la tabla colgante con tornillos.
as lineas y la estacion interior, el acero magnético en la parte posterior de la estaciéon

4.3.3.1 Diagrama de cableado de los terminales del dispositivo V31 'y V32:
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—————
-
~§

7

7 ® || .. || .

—e (® et :' E

| S et -1 —e|l:

OE_To '- '

----- ‘
\‘\\ 1T
Anti-dismantling Power Network Alarm
switch interface interface Zone interface
4.3.3.2 Interfaz de cableado de V33:
L |
e A
+ -
rl= ]
AB [ ] Zone 8
] ] A? n ) Zone 7
A6 ] Zone 6
A5 ™ Zone 5
Power %, ||. Zone 4
I | As [ ] Zone 3
A2 " Zone 2
A1 ] Zone 1
G ] : Ground
12V [ ] 12V output
I — -
Prevention
\\ J
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______
=~

Power
interface onlggr{}lterface El%te‘ly&l;!lé

5
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-]
X

Prevention

i
..Illlllrl

G A1 A2 A3 A4

U U

punoan
I auoz
7 07
£ oz
t 2uoz

4.3.3.3 Interfaz de cableado de E60:
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\\\ jll
\. J s P 2
ﬁn ic'gismantﬁng }:ﬂ‘é‘i‘(ﬁlce %g}lrenllnterface ﬁﬁfe‘?ﬁ'&'&
4 N
- +
‘ ‘ = = \ \
] —1 7
12V output 12V = POWGI’
Ground ( G =
Zone 1 Al L
Zone 2 A2 .
Zone 3 AB [
Zone 4 A4 ]
Zone 5 A5 n
Zone 6 A6 "
Zone 7 ( ]
Z 8 A? ]
one
A8
a [ —
\_Prevention )
Descripcidn de las interfaces relevantes de las estaciones interiores
Interfaz Alambrado Definicion y color del cableado
Interfaz de red Esta interfaz esta conectada a el Método de conexion de las cabezas
distribuidor / conmutador de red de cristal del poder cable 586B —
usando una linea recta. 586B
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Interfaz de energia Los cables rojo y negro son rojo:18V
conectado con una potenciade 18V | Negro: TIERRA
suministro.

Alarma Zona interfaz Interfaz conectada a 8 rutas de zonas | Rojo Negro Amarillo Amarillo
cableadas Amarillo Amarillo

Amarillo Amarillo Amarillo Amarillo
12V TIERRA A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7
A8

Descripcion de la interfaz:

» Interfaz anti-eliminacién: una interfaz para monitorear el estado de eliminaci6 Nota:
interior de 4,3 pulgadas la estacion no tiene tal interfaz).
» Interfaz de alimentacidén: entrada de alimentacién, admite DC12-24V, dmlte f tacién SPOE.
» Interfaz de red: Interfaz de conexidén de red, autoadaptacién 10 / 10
» Interfaz de zona de alarma: una interfaz conectada al dispositivo de ala
o Laestacién interior de 7 pulgadas tiene 8 zonas y admite la a a como tlmbre
o Laestacion interior de 4,3 pulgadas tiene 4 zonas y admit 2 zona o timbre.
o Diagrama de cableado del sensor de infrarrojos de zonil'
1
A8 .
A7 =
AG || =
A5 || =
u
A4 [
A3 || " 4.3KQ) " || NO
A2 - |' |' = || NC
Al = I = (| COM
G . = || V-
A 12V || = = || V+
i ) — B | —
Prevention Nomally-off
infrared probe

4
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=
A8 =
A7 -
A6 -
A5 -
A4 . — =
A3 = a NO
N

A2 = t;é - NC
AT . S I = || COM
G = a || /-
12V (| = o« (| V+

e ) — e [ —

i Normally-on

Prevention inmd%mbe

h 4

4.4 Redes y dispositivos intermedios

4.4.1 Apariencias y parametros principales

Redes y dispositivos Aparienc Parametros principales
intermedios A .

Interruptor de potencia Voltaje de entrada:

de 24V LY S SN B e ) AC90V-AC240V / 50-60Hz
Fuente de alimentaciéon de
| entrada maxima:

| 0.36Amax

\' Voltaje de salida: 24 V CC *
‘ 4V (rojo + negro-)

w Corriente de salida: 2.5A

4 28Y Pawer Supply ;
EH-PS-D5-ENY | Cor}symo de energia
estatica: 05 W
4 INPUT: 100-240V~ \ .
1. 3Amex: 601 80Kz ‘ Temperatura de trabajo: -
4 QUTPUT) 24V 4V—2.5A rod + black— 40 °C
AR RN .
Sy WA Grado de proteccion: IP30
CEOX Tamafio de la apariencia:

169 x 61 x 124 (mm)
Modo de instalacion:

mecanografiado en la
pared instalaciéon
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Red digital distribuidor Voltaje de funcionamiento:
18 ~ 24V CC

Consumo de energia
estatica: 05 W
Temperatura de trabajo: -
252C~ 709C;

Capacidad: 8 piezas
Interfaz: intexfaz RJ-45 /
RS485 interfaz

Grado de proteceién: [P30
Color de la apariencia; gris
hierro

Matetial del paneliiplastico
ABS

Tamafio de laapariencia:
200)x 9530 (mm)

Modo de instalacién:
mecanografiado en la
pared instalacién

Voltaje de funcionamiento:
12 ~ 24V CC

Consumo de energia
estatica: 1 W
Temperatura de trabajo: -
40 2C~ 70 °C;

Capacidad: 30.000 piezas
Interfaz: interfaz R]-45 /
RS485 interfaz / interfaz
de alarma contra incendios
Grado de proteccion: IP30
Color de la apariencia: gris
hierro

Material del panel: plastico
ABS

Tamafio de la apariencia:
200 x 95 x 30(mm)

Modo de instalacién:
mecanografiado en la
pared instalacién

Acceso digital
controlador
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Lector de tarjetas de
acceso

Voltaje de funcionamiento:
12 ~24VCC

Consumo de energia
estatica:

0,77 W

Temperatura de trabajo: -
40°C~70°C

Interfaz: intexfaz RS485
Grado de proteecion: [P54
Color de la apariencia: gris
hierro

Material del'panel: plastico
ABS

Tamaifio/dela apariencia:
120 x 86 x 19,5 (mm)
Meodo deinstalacion:
mecanoegrafiado en la
pared instalacién

Remitente de tarjeta IC 1 Voltaje de funcionamiento:
digital 5V CC

Consumo maximo de
energia:

0,82 W

Frecuencia de trabajo:
13,56 MHz

Distancia al remitente de la
tarjeta:

22CM (en tarjeta
especifica)

Tipo de tarjeta: tarjeta IC o
tarjeta CPU

Temperatura de trabajo: -
25°C

~55¢C

Interfaz: interfaz USB
Grado de proteccion: IP30
Material del panel: plastico
ABS

Tamafio de la apariencia:
148 x 97 x 35 (mm)

Modo de instalacién:
escritorio
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4.4.2 Instalacion del dispositivo

4.4.2.1 Modo de instalacién de la fuente de alimentacion de 24 VV

Utilice dos tornillos para fijar la fuente de alimentacién en una caja inteligente que se encuentra a unos 160 cm sobre
el suelo, como se muestra en la figura (el diagrama esquematico de instalacion se puede ver en la figura siguiente).

L==EUEN

- ————t

28V Pawer Supply
EH-PS-D5-EN1

4 INPUT: 100-240V~ |
1. 3Amax; 60 80Kz
4 QUTPUT 24V 4V—2.5A rod + black—

A s rp oot 30
CEnX

b 4

Precauciones de instalacién:
e Antes de la instalacién, lea primero el manual del produ
voltaje de entrada es consistente con los requisitos/d

o Utilice la fuente de alimentacién dentro del rango d parametros técnicos, o el producto podria resultar
danado.
Los no profesionales no pueden abui

4.4.2.2

>

Gude rail
gl Slide fastener
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Fasten the slide fastener on the device to complete the installation.

» Instalacién en la pared ® b

Taladre dos orificios para tornillos a una distancia de 10 cm en las paSicio decuadas, atornille las bases
de plastico y bloquee empulgueras.
%

Alinee los espaci % s en la parte posterior del dispositivo con las cabezas de los tornillos y luego cuelgue el

dispositivo er’lo
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e Modo de instalacion del lector de tarjetas de acceso
Use tornillos para fijar la cubierta trasera en la caja preincorporada
tipo 86.

Fije la cubierta frontal en la parte poste rta posterior.
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Bloquee la cubierta delantera y trasera con tornillos para cr la instalacion.
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4.4.3 Instrucciones de cableado del dispositivo
4.4.3.1 Diagrama de cableado de la fuente de alimentacién conmutada de 24 V:

L==EUEN ‘

28Y Paweer Supply
EH-PS-D5-EN1

4 INPUT: 100-240V~
1. 3Amex: 60 80Kz
4 OUTPUT) 24V 4V—2 .54 rod + black—

ﬁ’u»mu?-uunawvn

CEnE | ®

/v Reliably grounded

Strong- socket
current
Alt¢rnating f O O X

curgent

ND e DL LEELEN

A

Power Supply Red
EH-PS-D5-EN1 — Black
INPUT: 100-240V~

0. 36Amax; 50/ 60Hz
OUTPUT: 24V £4V=2.5A red +black—

/Danger with high voltage!
Non-professionals do not open! IP 30

€ & 2

4432 Diag;&de !bleado quistribuidor de red digital:
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Power indicator light
I_ — Mode selector switch
o

-—GE—+ Mode 1 2 3 4 5 6 7 8 UPLINK
O ot L IC I ICICIC I
(LA} T
|— Power interface |— LAN port(1~8) UPLINK port J
- ——
Black Red
4.4.3.3 Diagrama de cableado del controlador de acceso: ° v
Power interface
FireAlarm interface LAN
485 interface
Access interface
o (@) (@] |
O 'C! =] O
g © 2 g
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44331 Diagrama de cableado del lector de tarjetas de acceso:
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4.5 Unidad de quardia central (modelo No 5)

>

45.1 Apariencias y parametros principales

Parametros técnicos:

Voltaje de funcionamiento: DC12-24V 9
Consumo maximo de energifa: 8
Consumo de energia en esper
Sistema operativo: sistema
CPU: doble ntcleo A7
Pantalla principal: doble na
RAM: 8G
Flash: 2G
Pantalla: LCD ¥

Modo

Manera miento: tacto capacitivo

45.2 lacion de escritorio del dispositivo
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Precauciones:

453

No instale la unidad de proteccién central en un ambiente hiimedo.

El escritorio donde se coloca la unidad de guia central debe mantenerse limp
La unidad de guia central debe mantener una distancia suficiente de otros dispo
flujo de aire y disipacion de calor.

No coloque ninguin articulo sobre la unidad de guia central para evitdbeleme
central.

Alto voltaje. jPeligro! Los no profesionales no pueden abrir la carcasa

Instrucciones sobre el cableado del dispositivo \’

pla
i ? @ tizar el

nidad de guia

© 0] ©
-
® ®
+ -
Power
|
® C]
[c) [c)
Cableado Definicién y color del cableado
Esta interfaz esta conectada al Método de conexién de las cabezas
conmutador de red usando una de cristal del cable de alimentacién
linea recta. 586B — 586B
Rojo 18V
Negro: Tierra
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5. MANUAL DE PUESTA EN SERVICIO

5.1 Precauciones para la puesta en servicio

Preparativos para la puesta en servicio
» Recopilar informacién de la comunidad residencial, formular una tabla de cédigos de llamad
de la comunidad.
» Pruebe los cables y asegtirese de que estén lisos.
» Compruebe si el cableado del dispositivo es correcto, en particular el cableado de la fuente de a iony
preste atencién a la cableado de los polos positivo y negativo de la fuente de alimentacién pre
la puesta en servicio
Encienda el sistema y si hay anomalias, corte la fuente de alimentacién inmeg
anormalidades.
Durante la puesta en servicio dentro de un edificio, siga el principio de "verifica
servicio capas una por una ".
Durante la puesta en servicio de la plataforma principal, siga el principiosde "
en marcha de edificios uno por uno ".
Cuando el sistema esta encendido, estd prohibido reemplazar o ca el di itivo.

un plan de IP

YV VYV V VY

5.2 Flujo de puesta en servicio

&
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5.3 Planificacién de parametros
5.3.1 Division de subred

Descripcion de la division de la subred
Antes de planificar la IP, verifique el nimero de dispositivo de intercomunicacién que se necesita de acuerdo con las
situaciones reales los se requiere que la direccion IP sea mayor que la cantidad de todos los dispositivos de una
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comunidad residencial porque cada dispositivo necesita una direcciéon IP.
Clasificacién simple (tres tipos: se pueden utilizar mascaras de subred de los tipos de redes A, By C).

e Escribala direccidn IP y la mascara de subred
o Toma1l9 2. xXx. X XX. X XX como ejemplo
o RangodedirecciéonIP:192.0.0.1~192.255.255.254
o Mascara de subred predeterminada de lared tipo A: 255.0.0.0
o CantidaddelIP:256x256x(256-2)=1664,6144
e Mascara de subred y direccién IP de tipo B
o Toma1l92.16 8.xxx.Xxx como ejemplo
o Rango de direccionIP:192.168.0.1~192.168.255.254
o Mascara de subred predeterminada de lared de tipoB: 255.255.0.0
o CantidaddeIP:256x(256-2)=6,5024
e Mascara de subred y direccién IP de tipo C
o Toma1l92.168.1.xxx como ejemplo
o Rangode direccionIP:192.168.1.1~192.168.1.254
o Mascara de subred predeterminada de la red tipo C: 25 5.255.2 5 510
o CantidaddeIP:256-2=254
De acuerdo con las caracteristicas de nuestro proyecto, nuestro proyecto sueleyserun proyecto de red de area local
de un residencial comunidad. Generalmente, una comunidad residencial in¢luye miles.de-apartamentos.
Seleccionamos la direccion IP tipo B.
/Ej. /Con 1.500 hogares, nuestro rango de IP es:
192.168.1.1~192.168.1.254
= 192.168.2.1~192.168.2.254
= 192.168.3.1~192.168.3.254
= 192.168.4.1~192.168.4.254
= 192.168.51~192.168.5.254
= 192.168.6.1~192.168.6.254
* Lamascara de subred se puede configurar como6 2 5%. 2 5.5. 248. 0.

Division de IP y mascara de subred del dispositivo
Empleamos una direccién IP de tipo B. 1'9 2.1°6 8 .x. x como ejemplo para dividir subredes.

Cantidad de segmentos Cantld?gg‘:ﬁ:ll:tsn plda Mascara de subred Rango de IP en cada segmento

1 65024 255.255.0.0 192.168.0.1 ~ 192.168.255.254

192.168.0.1 ~ 192.168.127.254

2 82512 255.255.128.0 192.168.128.0 ~ 192.168.255.254

192.168.0.1 ~ 192.168.63.254

16256 192.168.64.1 ~ 192.168.127.254
4 255.255.192.0 192.168.128.0 ~ 192.168.191.254
192.168.192.1 ~ 192.168.255.254

192.168.0.1 ~ 192.168.31.254
192.168.32.0 ~ 192.168.63.254
8 8128 255.255.2240 | ...

192.168.192.1 ~ 192.168.223.254
192.168.224.1 ~ 192.168.255.254

192.168.0.1 ~ 192.168.15.254
4064 192.168.16.0 ~ 192.168.31.254
16 255.255.2400 | ...

192.168.224.1 ~ 192.168.239.254
192.168.240.1 ~ 192.168.255.254
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192.168.0.1 ~ 192.168.7.254
2 2032 255 25 248 0 192.168.8.0 ~ 192.168.15.254
192.168.240.1 ~ 192.168.247.254
192.168.248.1 ~ 192.168.255.254

192.168.0.1 ~ 192.168.3.254
192.168.4.0 ~ 192.168.7.254
64 1016 255.255.2520 | ...

192.168.248.1 ~ 192.168:251.254
192.168.252.1 ~ 192.168.255.254

128 iNo recomendado!

5.3.2 Planificacion del numero de llamada de un dispositivo

5.3.2.1 Recopilar informacion de una comunidad residencial

La informacién de una comunidad residencial incluye la cantidad de eStaciones exteriores cerradas, la cantidad de
edificios, cantidad de escaleras, pisos de cada escalera, nimero deasas encada piso y cantidad de entrada
Maquinas y estaciones interiores de cada casa.

5.3.2.2 Formular reglas para el numero de llamada deyun dispositivo

El nimero de llamada de un dispositivo tiene 8 digitosy/divididos en un@ seccién de nimero de unidad y una seccién
de nimero de casa.

Las reglas para los nimeros de unidad 'se formulan,primero: Un nimero de unidad es de cuatro digitos, donde los
dos digitos anteriores son los nimero de‘edificio, mientras que los dos ultimos son el nimero de unidad, por
ejemplo, el nimero de unidad de'launidad 01 del edificio 01 es 0101.

Luego, se formulan las reglasfpara los nlimeros,des€asa: Un nimero de casa también es de cuatro digitos, donde los
dos digitos anteriores son el'nimero‘de piso y los dos ultimos son nimeros de casa, por ejemplo, el nimero de casa
de la casa 03 en el piso 8 debe'ser 0803.

Por ejemplo, cierta estacion intexior esta instalada en la casa 03 en el piso 8 de la unidad 01 del edificio 01, luego la
llamada El nimero’de 1a estacion‘interior debe ser 0101-0803.

Si hay varias estaciones interiores en una casa, entonces se pueden configurar nimeros de llamada de 9 digitos para
las estaciones interiores, dondejlos primeros 8 digitos son el nimero de unidad y el nimero de casa

de la casa y el noveno.digito es la secuencia nimero de la estacidn interior. Por ejemplo, la casa 03 en el piso 8 de

la unidad,01 del edificioi01.esta equipada con tres teléfonos interiores, los nimeros de llamada de las tres estaciones
interiores som0101-0803-1,0101-0803-2 y 0101-0803-3,respectivamente.

5.3.2.3 Formular reglas para el nimero de llamada de una placa exterior

Una estacion al aire libre generalmente incluye una estacioén al aire libre cerrada y una estacion al aire libre del
edificio.

El ndmero de llamada de una estacién exterior de recinto es de 8 bits, donde los cuatro bits anteriores generalmente
se establecen en 8888, y los ultimos cuatro suelen ser el nimero de secuencia. Por ejemplo, si una comunidad
residencial tiene cuatro recintos estacion al aire libre y luego el nimero de las cuatro estaciones al aire libre del
recinto es 8888-0001, 8888-0002, 8888-0003 y 8888-0004 en secuencia.

El nimero de llamada de una estacion exterior de edificio es de 8 bits, donde en el primero cuatro bits son el niimero
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de unidad y en el segundo cuatro son nimeros de secuencia que generalmente comienzan desde 0001.
Por ejemplo, si la unidad 01 del edificio 01 tiene dos construccién de estaciones al aire libre, los nimeros de llamada
de las dos estaciones al aire libre del edificio son 0101-0001 y 0101-0002 en secuencia.

5.3.2.4 Formular reglas para el nimero de clasificacion (/p. Ej.,/Modelo n. ° 15) de una estacion
exterior plana (un timbre de video secundario instalado en una casa superior)

El nimero de llamada de una estacion exterior plana generalmente incluye 8 bits, donde los cuatro anterieres son
consistentes con el nimero de dispositivo de la unidad, mientras que los dltimos cuatro son el nimerg’de la‘estacion
interior + 8000.

Por ejemplo, para la estacion exterior plana de la casa 03 en el piso 8 de la unidad 01 del edificio 01, elntimero de
clasificacién debe ser 0101-8803.

(Nota: 0803 + 8000 = 8803)

5.3.2.5 Reglas para el numero de llamada del controlador de acceso digital

El niimero de llamada del controlador de acceso digital es de 8 digitos. El nimerg'se establecede acuerdo con la
posicion en la que dispositivo esta instalado. Si el controlador de acceso digitahesta instalado en una posicién del
gabinete, entonces el nimero de clasificacién es aumentado progresivamerte de acuerdescon las reglas para el
numero de llamada de las estaciones exteriores de cerramiento. Si el digital el'eontrolador de acceso se instala en
forma de escalera, luego el nimero de llamada se aumenta progresivainente de‘acuerdo con las reglas para el
numero de llamada de la estacién exterior del edificio.

Por ejemplo, si una determinada comunidad residencial tiene dos estaciones exteriores cerradas y dos accesos
digitales controladores instalados en el gabinete, los nimerosfdellamadayde las estaciones exteriores del gabinete
son 8888-0001 y 8888-0002 en secuencia y los niumeros de llamada de los controladores de acceso digitales son
8888-0003 y 8888-0004 en secuencia.

Por ejemplo, si la unidad 01 del edificio 01 tiene dossestaciones exteriores del edificio y dos controladores de acceso
digitales instalado en el gabinete, los nimeros de llamada dejlas maquinas elevadoras son 0101-0001 y 0101-0002
en secuencia, y los numeros de llamadade los controladores'de acceso digital son 0101-0003 y 0101-0004 en
secuencia.

5.3.2.6 Reglas para los numeros:de llamada del puesto de conserjeria y software de gestion

El nimero de llamada de unalunidad ‘de‘conserjeria es de 8 digitos, donde los primeros cuatro digitos generalmente
se establecen en 9999, y el dltimo cuatro son' normalmente el nimero de secuencia. Por ejemplo, si una determinada
comunidad residencial tiene dos,unidades/de guardia, entonces el Los nimeros de llamada de las dos conserjerias
son 9999-0001 y 9999-0002 en'sectien¢ia.

El nimero de llamada de una pieza de software de gestién es de 8 digitos, donde los cuatro anteriores suelen
establecerse como.9999, mientrasque los dltimos cuatro se incrementan progresivamente segtin el nimero de
llamada de la conserjeria, por ejemplo, la llamada El nimero del software de gestiéon es 9999-0003 con la condicién
de quehaya dos conserjes:

5.3.2.7 Establecer'modos de llamada

El nimero de)llamada de un dispositivo es un nimero introducido por un usuario para llamar a un dispositivo
determinado. Por ejemplo, si un usuario que usa un cierta estacion exterior para llamar a una estacién interior en la
habitacién 03 en el piso 8 de la unidad 01 del edificio 01, solo necesita ingresar el nimero de llamada (0101-0803)
de la estacidn exterior en la estacion interior, y luego el usuario puede llamar a la estacién interior y realizar
intercomunicador.

Durante las aplicaciones reales, los usuarios no necesitan ingresar los 8 digitos para llamar a una estacidn interior.
Los usuarios pueden configurar el bit de digitales de un nimero de llamada en el menu de ajuste de parametros

de la placa exterior de acuerdo con las situaciones reales para reducir los digitos de la entrada de un nimero de
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llamada para llamar a una estacion interior.

Después de que un usuario establece los digitos de llamada en la estacién exterior, la estacién exterior
complementara los digitos anteriores automaticamente de acuerdo con el nimero de llamada de la propia estacién
exterior y el nimero de llamada introducido por el usuario antes haciendo una llamada.

Por ejemplo, si un usuario establece un nimero de llamada de 3 bits en la interfaz de configuracién de parametros de
una estacion exterior, la La estacion genera automdaticamente el nimero de llamada final de acuerdo con los 5 digitos
anteriores del nimero de llamada del la propia estacién exterior y el nimero de llamada de 3 bits introducido

por el usuario para realizar una llamada después de que el usuario introduce la llamada de 3 bits nimero.

Por ejemplo, si el nimero de llamada de una estacion exterior en si es 0101-0001 y el nimero de llamadasestablecido
es una unidad exterior de 3 bits.

La estacion genera automaticamente el nimero de llamada final de acuerdo con los cinco digitos anteriores del
numero de llamada del la propia estacién exterior y el nimero de llamada de 3 bits introducido por ellusuario para
realizar una llamada cuando el usuario introduce la llamada de 3 bits nimero.

Nota: Los digitos de un niimero de llamada deben configurarse de acuerdo con las situaeiones reales. Generalmente,
el nimero de llamada del La estacidn exterior del recinto es de 8 bits y el nlimero de llamada de la estacién exterior
en escalera es de 4 bits. Si el total de pisos de cierta forma de escalera son menores qué 10, ehnimero de llamada se
puede configurar para que sea de 3 bits. Si un usuario desea establecer un niimero de llamada‘de/2 bits, el usuario
puede definir las reglas de los niimeros de llamada de la estacion exterior y estacién intexsior de nuevo de acuerdo
con las situaciones reales, realizando asf llamadas de 2 bits.

Reglas para el nimero de clasificacion:

= XXXX (numero de unidad) - XXXX (numero de casa)

= Porejemplo, para la unidad 01 del edificio 01, la primera’estacion exterior se puede configurar como 0101-
0001.

= Paraun 0803 doméstico, la estacidn interior se puede configurar como0101-0803.

* Para un nimero de contacto de 3 digitos, se puede eonfiguram€omo XXXX-0XXX.

= La estacion exterior generalmente esta configirada comoXXXX-0001.

* Launidad de conserjeria de gestiéonigeneralmente sejestablece€omo 9999-0001.

» El software de administracién es"9999-0002 por defecto.

* El ndmero de contacto debe establecerse.de acuerdo con las reglas anteriores tanto como sea posible, y 0 se
usa para suplemento que carece dé digitos.

5.3.3 Casos de aplicaciog

» Recopilacién de informacion de una comunidad residencial: una comunidad residencial tiene seis edificios
altos; cadasel'edificio tieneunauhidad; cada unidad tiene 30 pisos; hay cuatro casas en cada piso; hay un
acceso eh el planta subterranea 1; la urbanizacién cuenta con dos puertas de acceso y un centro de gestidn.
Adem@as, hay dos villas, cada una con dos puertas de acceso y cuatro estaciones interiores. Segin la
informacionanterior, se sabe que, la comunidad residencial cuenta con estaciones interiores:

o 6 (edificio) x 1 (unidad) x 3 0 (piso) x 4 (casa) x 1 (estacién interior) =720

oy, Hay 8 estaciones interiores y 4 estaciones exteriores para las villas.

o . Cantidad de las estaciones exteriores: 6 (edificio) x 1 (unidad) x 2 (piezas) = 12
@ Cantidad de estaciones exteriores en armario: 2

o Cantidad de la unidad de guia central: 1

» Formular reglas de propiedad intelectual:

Seleccione la IP de tipo B para dividir los segmentos de la red. La red se divide en 16 segmentos, uno de los
cuales es seleccionado para configurar la IP.

» Formular reglas de nimeros de identificacion:

o No de edificio: 2 bits
o Nodeunidad: 2 bits
o Nuam. De piso: 2 bits
o Numero de casa: 2 bits
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Lista de planificacién de parametros de las estaciones interiores:

Los parametros de la unidad 01 del edificio 01 son los siguientes:
Edificio Casa SN Direcci6n IP
1 0101-0101 192.168.1.0
1 2 0101-0102 192.168.1.1
3 0101-0103 192.168.1.2
4 0101-0104 192.168.1.3
1 0101-0201 192.168.1.4
9 2 0101-0202 192.168.1.5
3 0101-0203 192‘68.1.‘ .
4 0101-0204 192.168.1.7
1 0101-0801 192.168.1.38
3 2 0101-0802 192.168.1.39
3 0101-0803 192.168.1.40
4 0101-0804 O 92168141
1 0101-3000 [ 192.168.1.126
30 2 0101-3002 , 192.168.1.127
3 0101-3003), 192.168.1.128
4 0101-3004 192.168.1.129
Los parametros de la estacion exterior de la uniquel mfo 01 son los siguientes:
Posicion SN direccién IP
1 capas 0101-0001 192.168.1.2
Undergroun d piso 1 0101-0081 192.168.1.3

El parametro IP de la estacién interior
192.168.2.10 a 192.168.2.129.

ificio 02 se puede configurar en un rango de

ior estacion naumero SN Direccion IP

01 1 1111-0001-1 192.168.7.10

[ 2 1111-0001-2 192.168.7.11

3 1111-0001-3 192.168.7.12

4 1111-0001-4 192.168.7.13

Estacion exterior 01 de villa 01 1111-9001 192.168.7.14
Estacion exk[jor 02 devilla 01 1111-8001 192.168.7.15
02 1 1111-0002-1 192.168.7.16

2 1111-0002-2 192.168.7.17

3 1111-0002-3 192.168.7.18

4 1111-0002-4 192.168.7.19

Estacion exterior 01 de villa 02 1111-9002 192.168.7.20
Estacion exterior 02 de villa 02 1111-8002 192.168.7.21

www.argseguridad.com | Pagina48



file:///D:/Sesame/ACC-ZD2000-S8CMifare/Manual/www.argseguridad.com

Unidad exterior del recinto No.

>)) ARG SEGURIDAD

Distribuidores de Seguridad Electronica

Posicion SN direccion IP
1 8888-0001 192.168.8.10
2 8888-0002 192.168.8.11

No de unidad de guardia central y no de PC central

Posicion SN direccion IP
Guia central unidad 9999-0001 192.168.8.2
PC central maquina 9999-0002 192.168.8.5

Configuracidn de parametros publicos de una comunidad residencial:
Mascara de subred de todos los dispositivos: 255.255.0.0
Puerta de enlace de todos los dispositivos: 192.168.1.1

5.4 Descripcion de la puesta en servicio de la conserjeria

5.4.2 Parametros necesarios a configurar

Direccién del dispositivo Ingrese "999999" en la columna de configuracion defingenieria para ingresar a la interfaz
de configuracion. Configurar el dispositivo nimero y direccigndR de 1a‘conserjeria. Seleccione valores
predeterminados para otros elementos.

5.4.3 Método de configuracion de pargmetros

Articulo Instrucciones de configuracion

Direccion Ingrese "999999" en la columna de configuracion de ingenieria para ingresar a la interfaz de
configuracion configuracién. Selecciona el nimero de dispositivo y direccion IP de la conserjeria.
(requerido Seleccione valores predeterminados para otros elementos.

Articulo)

IP Address

Subnet Mask

Gateway

Device No.

Center No.

Address Settings

198.168.8.2

255.255.0.0

198.168.1.1

9999-0001

9999-0002
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Supervision Complete el nombre y la direccion de la estacién exterior en la columna de configuracién del
monitor de la conserje y guarde la configuracion. Luego, se puede monitorear la estacion
exterior en la interfaz.

User Settings Menu

Display Settings d» Volumn Settings
Q.‘ Password Settings K Unlock Settings i & User

T * Engineer
"8 Monitor Settings & Extended IPC
'@ Restore Settings @ About Device

Deber La unidad de conserjeria se puede configurar en un estado de servicio o fuera de servicio. En
el estado fuera de servicio, un la llamada entrante se transfiere a una unidad de conserjeria
del siguiente nivel.

Intercomunicador | En la interfaz del intercomunicador, puede ingresar el nimero de dispositivo usando la
unidad de conserjeria para realizar intereomunicador.

llamada de Verifique los registros de las sefiales SOS iniciadas por la estacién interior en los Registros
socorro Registros | SOS.

Alarma Registros | Verifique los registros de las alarmas’'de zona iniciadas por las estaciones interiores en los
Registros de alarmass

5.5 Instrucciones para l@puesta en'S@rvicio de estaciones exteriores

5.5.1 InstruccigfeSe@bre |0 Etros a configurar en las estaciones exteriores

IP de red: establezcala/direceiongdP, la puerta de enlace y la mascara de subred del dispositivo de acuerdo con los
parametros planificados en el proyecto y verifique la direccién MAC.

ID de direccidon: establezca.el nimero de dispositivo, el nimero de administracion, el nimero del centro de
administraciény. el tipo de estacion exterior del dispositivo de acuerdo con los parametros previstos.

5.5.2 Insgucciones de configuracion de parametros

Instrucciones del ment de configuracién de la estacién exterior: (por ejemplo, la estacion exterior de la unidad 01
del edificio 01 se puede establecido como 0101-0001).
Configuracién de acceso al sistema de la estacion exterior: "* 90 * + 1234 *", o presione la tecla "Establecer" a través
del orificio "Establecer"” en la parte posterior para Ingrese a la interfaz de configuracién del sistema de la estacién
exterior. 1234 es la contrasefia de ingenieria predeterminada de la estacion exterior dispositivo. Los usuarios
pueden modificar la contrasefia en la configuracion de la estacién exterior.

| Articulo | Instrucciones de configuracién |
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Tarjeta de Tiene funciones de configuracién de control de acceso, gestion de tarjetas residentes, propiedad
acceso tarjeta, reconocimiento facial registrado, blue-tooth, cddigo QR, etc.

administracién

Lared Configure la direccién IP, 1a puerta de enlace y la mascara de subred del dispositivo de acuerdo con

los parametros planeado en el proyecto.

Network Settings

IP Address

Gateway

Subnet Mask

DNS

Press A ¥ move, % return, # select

Direccion Configure el nimero de dispositivo, el n w e administracion, el nimero del centro de
administracién y tipo de estacion delidispositivode actierdo con los pardmetros planificados.

Address Settings

Device No. 0101 0001

Manager No. 9999 0001

Center Computer 9999 0002

‘ Host Type(1:Unit 2:Wall)

Press A ¥ move, % return, # select
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Versiéon

Verifique la versién del software, la version del hardware, la version del nicleo, la versién de la
cara, el diente azul la versidn, la version de la huella dactilar y la informacién SN del dispositivo, y
verifique la MAC direccidn.

Version

Software Version 1.39_20170831

Hardware Version EMP_E3 M100101

Kernel Version g50e82da-g4e57ad6

Face Version

Press A ¥ move, % retum, # select

i
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Limite de
tiempo

Establezca la duracién del desbloqueo, la supervision del estado de la puerta, el limite de tiempo
de aperturay el inicio y hora de finalizacion de los servicios por tiempo limitado.

Time Limit

Lock Time(s)

Door Status Switch

Opening Time(s)

Start Of Time-limited Service

Press A ¥ move, % return, # select

Time Limit

End Of Time-limited Service

Press A ¥ move, % return, # select
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Marcar

Establecer digitos de marcacidn.

Dialing Digits(1~8)

Press % return, # select

o
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Volumen

Configure el volumen del tono de llamada, el volumen del intercomunicador, el volumen del aviso,
el volumen de captura, el volumen del timbre, etc.

Ring Volume(%)

Press A ¥ move, % return, # select

Press A ¥ move, % return, # select
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Puerta de Establecer el modo de control de acceso a la puerta: control por la propia maquina o por el acceso
acceso control | digital controlador.

Entrance Guard Control 1/2

Local Control v 4

Digital Entrance Guard Controller

Press A ¥ move, % returmn, # select

Control de Establece el nimero del controlador del ascensot'y el piso'de’'la propia maquina.

Elevator Control(-6~120)

Controller No. 0101 ~— 0003

Device Location

Overground v 4

Underground

Press A ¥ move, % return, # select
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Fecha y hora Configure la hora y la fecha, y sincronice automaticamente la hora.

Time And Date Settings 1/3

Time

Date

Time Synchronization

Press A ¥ move, % return, # select

Protector de Configure el tiempo para ingresar al modo de protector. de pa ay al modo de protector de
pantalla pantalla.®

Screen Saver 1/2

Enter The Screen Saver Time

Screen Saver Mode

Press A ¥ move, % return, # select
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Contrasena

Idioma

Establecer contraseia de ingenieria. La contrasefia de ingenieria predeterminada es 1234.

Engineering Password Settings

New Password

Reconfirm

Press A ¥ move, % return, # select

Elegir lenguaje.

Language

3L

B 37
English v

Press A ¥ move, % return, # select
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Adquisicién

Pulse una tecla para adquirir los parametros del dispositivo en el software de configuracién.
con una tecla

A Key To Get

Device ID Code 0101 0001

Center Computer 9999 0002

Please press # to get the parameters

Press A ¥ move, % return, # select

Restablecer a Seleccione para restablecer los valores predeterminades,de fabrica.

fabrica
Reset All Settings?

Yes(Device will restart)

Press A ¥ move, % return, # select

5.5.3 Pa¥ps para la puesta en servicio del dispositivo

Confirmar el nimero de conserjeria.

Utilice el botdn "Seguridad” de la placa exterior para llamar a la conserjeria.

El guard uneit confirma si el nimero de la placa exterior es correcto.

La conserjeria responde a la llamada y confirma la calidad de audio y video.

La conserjeria desbloquea la puerta y luego confirma que la puerta de la unidad se ha desbloqueado.
Se confirman todos los elementos anteriores y, a continuacién, se completa la puesta en servicio.

YVVVVYVYVY
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5.6 Instrucciones sobre la puesta en servicio de la estacién interior

5.6.1 Parametros necesarios a configurar de la estacion interior

Haga clic en la tecla de configuracion en la esquina inferior derecha en la parte superior del escritorio de una
extension, seleccione "configuracion de ingenieria” e ingrese la contrasefia "999999" para ingresar la configuracién
de ingenierfa: Modifique el nlimero de dispositivo y la IP en la direccién columna de informacién (por, ejemplo, la
estacion interior del residente con un nimero de casa 0803 se puede configurar como 0101-0803).

3

5.6.2 Método de configuracion de la estacion interior
| Articulo | Instrucciones
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Ajustes

Ingrese la contrasefia "999999" para ingresar a la interfaz de configuracién de ingenieria.

Engineer's password! &3

Address Info Monitor

Security

Eng Password

Parameters Other Parameters

P
Y,
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IP Address 192.168.1.40
Subnet Mask 255.255.0.0
Gateway 192.168.1.1
Device No. 0101-0803
Guard Unit No. 9999-0001
Service Center No. 9999-0002

Intercomunicado | En la interfaz del intercomunicador, ingrese el nt deWitos de la persona llamada y
r luego se puede contactar con la parte llamad
/Por ejemplo:/0101-0803. P

P 8

Contacts

=}

)

Blacklist

-
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Video Monitor

Para monitorear la estacion al aire libre, establezca el nimero de la estacion al aire libre a través
del monitoreo de video en la interfaz de configuracion del sistema, por ejemplo, XXXX-XXXX,
guarde la configuracion y luego puede verificar la estacién al aire libre video a través de la lista
de monitoreo de la estacidn interior.

Host 1 Host 2 Host 3

Host 4 Host 5 Host 6

S
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Seguridad
Administrar
ment

1.Configuracién de alarma de zona

® seguridad

Ingrese a la interfaz de configuracion de ingenieria, haga clic en "Seguridad” para ingresar la
interfaz de configuracién de zona con el siguiente contenido:

01 — Permanent SOS
02 — Permanent Smoke
03 — Permanent IR

04 — Delay Door
05 - Immediate Gas
06 p—s Permanent IR

07 — Prohibit Prohibit
08 — Delay Other

" © O

Tipos de sensores:
Haga clic en "Volv

: iguracion.
Tes\botones de humo y SOS se establecen como permanentes
zonas; los ima puerta estan configurados como externos y de retardo zonas;

e Para
Ingrese nfiguracion de usuario, con una contrasefia predeterminada 123456.
a clic s de alarma" para ingresar a la configuracion del parametro de alarma
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o

Arm delay time(s)
Alarm delay time(s)
Alarm repeat time(s)

Remove setting e

No.1 == Permanent
No.2 e Permanent
No.3 = Permanent
A\) No.4 — Immediate
C No.5 —-— Immediate
") Nos6 —— Immediate
(:) No.7 = Delay
() Nos - Delay

n © ©

30

30

30

Engineer

SOS
Smoke
Gas

IR

Engineer

IR
Door magnet
Prohibit

SOS

Configuracidn de inicio: verifique las zonas efectivas en el modo de inicio.

www.argseguridad.com | Pagina65



file:///D:/Sesame/ACC-ZD2000-S8CMifare/Manual/www.argseguridad.com

>)) ARG SEGURIDAD

Distribuidores de Seguridad Electronica

brazo y trabajo. Generalmente, el tlem tarde del brazo es de 60 segundos, con una
pequefia asignacidn.

Tiempo de retardo de alarma:
Generalmente, el ti
Tiempo de repeticion de alarma:
posteriores a la ha
de alarma.

Eliminar

No.1

No.2

No.3

No.4

No.5

No.6

No.7

No.8

d
retardo del brazo 60 segundos, con un pequefio margen.

Permanent SOS
Permanent Smoke

Permanent Gas

Immediate IR

Immediate IR Engineer
Immediate Door magnet

Delay Prohibit

Delay 30S

1 momento en que se activan las zonas
, con el fin de prevenir situaciones de

alarr pués de que se activa una zona.

na se vuelve a activar dentro de los 60 segundos

el sistema no maneja la reactivacion y el registro informacién
terminada es 60 segundos, con un pequefio prestacion.

para establecer si se emite o no un sonido de alarma cuando se
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Ascensor control | Establezca el nimero de la estacion exterior de control de ascensor como la direccién del
controlador de ascensor en la opcidn "Otros parametros” en la ingenieria interfaz de
configuracion de la estacion interior. Presione la estacion interior para llamar al ascensor, la
estacion interior envia un comando de control al ascensor controlador y el controlador del
ascensor recibe el comando de control y ejecuta las operaciones correspondientes.

Call Elevator 1 Elevator 2

5.6.3 Pasos de prueba después de 4oNn de los parametros del dispositivo

» Confirmar el nimero

» Utilice el botén "Seg erior para llamar a la conserjeria .

» Laconserjeria confi de la placa exterior es correcto.

> y confirma la calidad de audio y video.

> a y luego confirma que la puerta de la unidad se ha desbloqueado.
>

o Abra el navegador (se recomienda el navegador 360 / QQ mas reciente).

o Introduzca el nimero de IP del dispositivo (consulte la IP predeterminada del dispositivo en la tabla
siguiente).

o Introduzca el nombre y la contrasefia del usuario (el nombre del usuario es admin y la contrasefia es

IP predeterminada del dispositivo:

123456/999999/111666).
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Nombre IP predeterminada del dispositivo
Modelo No.8 al aire libre estacion 192.168.1.8

Modelo No.10 al aire libre estacion 192.168.1.16

Modelo No.15 al aire libre estacion 192.168.1.15

Modelo n. ° 16 al aire libre estacion 192.168.1.16

Estaci6n interior 192.168.1.100

Por ejemplo: (estacion exterior modelo n. ° 15) Para evitar lo mismo con cualquier estacion interior,/sugerimos
configurar el n. ° de dispositivo para la estacién exterior n.° 15 como 0101-8803, es decir, el dispositiv la
estacion interior n. ° + 8000

(Nota: 0803 + 8000 = 8803)

C T

< C OO 192.168.1.15 e B e a ¥

S2¥BEcE (Parameter configuration)

BF&(Username) [ admin

Zi3(Password) ( 111666

E ®(LogIn) J
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8/15 Host Parameter Configuration Software Version No. : 1.10_20180306 Save Exit |

Network/Address Entrance
Digital Access
192.168.1.8 B Cl r
IP Address | Controller Switch e
E Digital Access
26535500 1111-0008
pubnet Mask Controller Number
Gateway 182 188 1.1 Access Control Lock 0 (1~4)
Number
DNS 19216811 Swiping Card to A.rrn or o .
Disarm
Device No. 1111-0001 Management C.Iard Close v
Function
Guard Unit No. 9993-0001 The Property Card Close v
L Patrol Function
Service center No. | 5999-0002 Copy Card Prevention Close v
Function
OS Type Block Unit Password To Unlock Open v
| Network Environment
M 100M v
AC Address Settings
SN Information
Limited Time
Settings
Display/Volume Unlock Time 5 |(0~253)s
Language Settings English M Door Status Switch Close v
Ring Volume 50 *|% Opening Time 3 (1~300)s
Speech Volume 60 v % Time-limited Service Close M
Ring ring1 v
Camera Tone Close M
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Dial/Message
Settings
Dial-up Address DialingNo. | ¢ |(1~8)
Button 0 | 9999-0001 Message Function Open .
Button1 | 11112221 |  Button 4 | 1111-2224 Hime:-To Walt For ™55 4556

Message Prompt

Button 2 = 1111-2222 Button 3 | 1111-2223

Date/Time
Settings
Unlock Password cetme | setTme |
. . Year'-‘ Mon i
New Password Please enter 4 passwords Date Settings —
Confirm Password | Please enter 4 passwords again Time Settings | Hour |:| Min |:| Sec
Save Time l
' 4
Modifique los parametros que deben modificarse en la pagina web a
clic en "Guardar".
5.8 Instalaci6n y puesta en servicio del sofyffde g
Consulte el Manual de usuario individual para la instalacién'del
software de gestion.
5.9 Pasos de puesta en farcha de lataforma principal
» Compruebessilaa , la estacion exterior y el software de gestion pueden recibir mensajes de la
platafo
» Comp exterior puede llamar a la estacion interior y si la estacién exterior puede llamar a
la maquina n ydesbloquear puertas.
» _Compruebe siladescarga del software de gestion esta bloqueada.
> uebe si la estacion exterior puede barrer la tarjeta y desbloquear las puertas.
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